
• Use Pinnacle dispenser to fill container with 
presoak solution.

• Use WARM water (90° to 120°F).
• Place flatware in solution and soak for a 

minimum of 5 minutes or until soil is loosened.

Procedimientos de prelavado
PINNACLE PRESOAK PROCEDURES

SYMPLICITY ™
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• Utilice el dosificador Pinnacle para llenar el recipiente 
con solución de prelavado.

• Utilice agua CALIENTE (90° - 120°F).
• Coloque los cubiertos en la solución y déjelos en remojo 

al menos 5 minutos o hasta que se afloje la suciedad.

• Place flatware (mixed) in flat rack.
• Rinse thoroughly.
• Coloque los cubiertos (mezclados) en una rejilla plana.
• Enjuague bien.

• Run flat rack and ware through complete 
dishmachine cycle.

• Procese el ciclo completo del lavaplatos con la 
rejilla plana y la vajilla.

CHANGE PRESOAK SOLUTION 
EVERY TWO HOURS OR WHEN 
SOLUTION BECOMES SOILED.

CAMBIE LA SOLUCIÓN DE PRELAVADO 
CADA DOS HORAS O CUANDO ESTÉ 
VISIBLEMENTE SUCIA.

• Place flatware handles down in utensil 
cups – DO NOT SORT.

• Coloque los cubiertos con los mangos orientados hacia 
abajo en los cestos para utensilios; NO LOS CLASIFIQUE.
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• Place utensil cups on flat rack and run 
through complete dishmachine cycle.

• Coloque los cestos en la rejilla plana y procese 
el ciclo completo del lavaplatos.

• When flatware rack exits dishmachine, 
shake vigorously to remove excess water.

• Cuando la rejilla con los cubiertos salga del 
lavaplatos, agítela vigorosamente para quitarle 
el resto de agua.

• Sort and inspect for soil.
• Set aside unclean ware for rewashing.
• Place flatware in clean trays or handles 

up in utensil cups.
• Clasifique y revise si los cubiertos tienen restos de suciedad.
• Separe los cubiertos sucios para volver a lavarlos.
• Coloque los cubiertos en bandejas limpias o con los mangos 

hacia arriba en los cestos para utensilios.

TO DETARNISH

PINNACLE

• Line bus tub with aluminum foil.
• Use Pinnacle dispenser to fill 

container with presoak solution using 
warm water.

• Revista la cubeta para limpieza con papel 
de aluminio.

• Utilice el dosificador Pinnacle para llenar 
el recipiente con solución de prelavado y 
agua caliente.

1 • Place silver flatware in solution so that it 
touches the aluminum foil

• Remove silver when tarnish is gone
• Place handles down in utensil cups and 

run through complete dishmachine cycle.
• Coloque los cubiertos de plata en la solución de modo 

que estén en contacto con el papel de aluminio.
• Quite los cubiertos cuando ya no tengan manchas.
• Coloque los cubiertos con los mangos hacia abajo en los 

cestos y procese el ciclo completo del lavaplatos.
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• Fill bus tub with presoak solution.
• MANUAL: Add Flatware Presoak following label 

directions. 
• DISPENSER: Use Flatware Presoak dispenser to 

fill container with presoak solution.
• Use WARM water (90° to 120°F)
• Place flatware in solution and soak for a 

minimum of 5 minutes or until soil is loosened.

Procedimientos de prelavado
FLATWARE PRESOAK PROCEDURES

SYMPLICITY ™
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• Llene la cubeta para limpieza con solución de 
prelavado.

• MANUAL: Agregue Flatware Presoak según las 
instrucciones en la etiqueta. 

• DOSIFICADOR: Utilice el dosificador Flatware Presoak 
para llenar el recipiente con solución de prelavado.

• Utilice agua CALIENTE (90°F - 120°F).
• Coloque los cubiertos en la solución y déjelos en 

remojo al menos 5 minutos o hasta que se afloje la 
suciedad.

• Place flatware (mixed) in flat rack.
• Rinse thoroughly.

• Coloque los cubiertos (mezclados) en una rejilla plana.
• Enjuague bien.

• Run flat rack and ware through complete 
dishmachine cycle.

• Procese el ciclo completo del lavaplatos con la 
rejilla plana y la vajilla.

CHANGE PRESOAK SOLUTION 
EVERY TWO HOURS OR WHEN 
SOLUTION BECOMES SOILED.
Flatware Presoak should not be used 
on soft metals such as pewter or 
sterling silver.

CAMBIE LA SOLUCIÓN DE PRELAVADO 
CADA DOS HORAS O CUANDO ESTÉ 
VISIBLEMENTE SUCIA.
No debe utilizar Flatware Presoak para 
metales blandos como peltre o plata fina.

• Place flatware handles down in utensil 
cups – DO NOT SORT

• Coloque los cubiertos con los mangos 
orientados hacia abajo en los cestos para 
utensilios; NO LOS CLASIFIQUE.
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• Place utensil cups on flat rack and run 
through complete dishmachine cycle.

• Coloque los cestos en la rejilla plana y procese 
el ciclo completo del lavaplatos.

• When flatware rack exits dishmachine, 
shake vigorously to remove excess water.

• Cuando la rejilla con los cubiertos salga del 
lavaplatos, agítela vigorosamente para quitarle 
el resto de agua.

• Sort and inspect for soil.
• Set aside unclean ware for rewashing.
• Place flatware in clean trays or handles 

up in utensil cups.

• Clasifique y revise si los cubiertos tienen 
restos de suciedad.

• Separe los cubiertos sucios para volver a 
lavarlos.

• Coloque los cubiertos en bandejas limpias o 
con los mangos hacia arriba en los cestos 
para utensilios.
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